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Ks. L. ZAUNAR.

Slowa Chrystusowe

»Nie samym chlebem zyé bedzie czlowiek”.
Ew. Lukasza 4, 4

Istniejg stowa i zdania, ktore sq dla czlowieka jakgdyby soczewka, skupiajacg w sobie bo-
gactwo roznorodnych promieni i stapiajacg je w calosé bogata, silng i zyciodajng. Takie stowa i
zdania, jesli chodzi o zycie czlowieka, majg wlascimosé frafnosci i stalosci w ujmomwaniu peronych
podstamwomwych zasad zZyciowych, a tem samem sq mwartosciami nieprzemijajacemi i ozymwiajgcemi
dla kazdego, kto je podejmuje i pragnie uczyni¢ z nich uzytek w swem wiasnem zyciu. Czlowiek
w tym wypadku ma przed soba gotowy skrot i formule, ktorg nalezy juz tylko rozmwingé i zasto-
somwaé, aby mieé w rzeczymwistosci to, co ona teoretycznie, zasadniczo ujmuje i wyraza. Takie slo-
wa i zdania istnicjg 1w kazdej bez wyjatku dziedzinie zycia i zainteresowania ludzkiego, jesli zas
mowa o zyciu religijnem, to dla chrzescijan musi byé z natury rzeczy spramwa wielkiej wagi po-
znanie ich u Tego, w ktorym widzimy Syna Bozego, objavienie najwyzsze i najdoskonalsze idei
Boskosci w naszym swiecie.  Jezus Chrystus wypowiedzial w przetomowych chwilach swego ziem-
skiego zycia zdania, ktore sq owg soczemwka swiatopogladu religijnego chrzescijanskiego, wyrazem
tych duchomwych pramw, bez ktér Jch religijnos¢ nasza nie moze si¢ obywaé, o ile nie ma ona zamie-
ra¢ i przeksztalcaé sie w pozor nie odpomwiadajgcy istotnej naszej tresci, albo bedacy wrecz za-
przeczeniem jej, lepiej czy gorzej maskomanem. W zyciu ziemskiem Jezusa mozemy podkreslié jako
decydujace nastepujace momenty: kuszenie na puszczy, modlitwe w ogrodzie Getfsemane, oraz Gol-
gote z nastepujgcem po niej zmartwychwstaniem. W tych tez najmwazniejszych momentach mypo-
wiedzial Chrystus stowa, ktore sa skondensowanym wyrazem jego najglebszych przekonan i stano-
wig rdzen jego religijnego $wiatopogladu. W pierrszym przeto rzedzie powinnismy dobrze zrozu-
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mieé¢ sens Jego stor, mypomwiedzianych na progu jego dzialalnosci, a podanych nam 1w formie opo-
wiesci o wielkiem kuszeniu na puszczy. Znamy wszyscy te opowiesé: slyszac ja 1w mwieku dziecie-
cym podzimwiamy naiwnie odmwage Jezusa, ktory glodny a jednoczesnie mwyposazony w cudorwne
mozliwosci, odpowiada kuszacemu go szatanowi: nie samym tylko chlebem ma zyé czlowiek, ale i
kazdem Stowem Bozem. Nie rozumielismy zapewne wtedy sensu tych stomw, ale serca nasze pelne
byly podziwu dla bohaterstwa Jezusa, lecz zarazem byly one zdziwione, ze Jezus nie chcial postu-
chaé dosyé rozumnej rady, ktorej mu udzielal szatan. To uczucie podziou odczumwamy romwniez i
Jjako ludzie dojrzali, rozumiejacy wage zagadnienia chleba pomwszedniego w zyciu, a niejednokrot-
nie widzacy v niem caly sens i tresé tego zycia. Wiemy bowiem dobrze z wlasnego codzien-
nego dosmwiadczenia, ze chleb pomwszedni jest dla nas spramwa pierwszorzednej mwagi, zagadnie-
niem decydujgcem nieledwie o naszem ,byé albo nie byé“, fto tez jest rzecza zrozumiala i na-
turalng, ze temu zagadnieniu posmwiecamy najmwiecej miejsca w tresci dnia codziennego, czynimy
zen podstawe naszego wspolzycia wzajemnego, regulator tego mwszystkiego, co stanomwi nasze bo-
gactwo czy ubostwo, naszg rado$é czy smutek. Tak jest zawsze, a tak jest 1w szczegolnosci wtedy,
gdy czlowiek odczumwaé poczyna brak chleba pomwszedniego, obojetne, czy bedzie sie¢ on przejawiat
w formie braku zymwnoici i formalnego glodu, czy w braku tych débr, ktére nam zapemwniaja do-
statek chleba, czy wreszcie w braku mozlimosci zdobycia go droga pracy i wysitku normalnego.
Nasze czasy znajg niestety az nadto dobrze ten ostatni przejamw braku chleba powszedniego, kti-
remu na imie ,bezrobocie®, obejmujgce niemal na catej kuli ziemskiej miljony ludzi zdrowych, mo-
gacych doskonale pracowaé i takngcych tej pracy, jako gmwarancji spokojnego jutra, wolnego od
troski o ,chleb pomszedni“. Gdy na to musimy dzisiaj patrze¢ i odczumaé na mwlasnej skorze
przeklenistoo braku pracy, a za nig nieuchronng kleske braku chleba, to mimomwoli myslimy: czy
nie maja racji ci, ktérzy caly sens zycia ludzkiego spromwadzajg do zagadnienia ,sytego brzucha®,
a walke o zdobycie chleba per fas aut nefas wwazaja za jedyny impuls wszystkich poczynan ?
A jednoczesnie mimomwoli budzi sie pytanie: czy Jezus Chrystus stykal sie w swej ziemskiej piel-
grzymce z tem zagadnieniem, czy zdamwal sobie sprawe z jego znaczenia, wyglaszajac slowa ,nie
samym tylko chlebem czlowiek Zyé bedzie*? Niewatpliwie tak, bo¢ rosnie on i przebymwa pramwie
ze mwylacznie 1w Srodomwisku, dla ktorego kmwestja ,chleba” musiala z koniecznosci byé jedng z naj-
wazniejszych trosk zycia codziennego. Syn ciesli a przemwodnik rybakémw galilejskich, cztowiek,
ktory sam o sobie momwi, ze nie ma miejsca, gdzieby mdgt spokojnie zlozyé na spoczynek glowe
swoja, nie mogl nie wiedzieé czy nie rozumieé pomwagi i znaczenia ,chleba” w zyciu czlowieka.
Wskazuje na to ujecie tej kwestji w historji kuszenia na puszczy, gdy momwi wyraznie: nie tylko
chlebem zyé bedzie czlowiek. A mwiec chlebem zyé musi i pomwinien, troszczyé sie o jego zdobycie
Jjest jego obowigzkiem, jego prawem i koniecznoscig ale... nie jedyng koniecznoscig, nie jedynym
obowigzkiem, nie jedynem prawem. Troska o chleb nie moze i nie powinna przestonié¢ cztowickoni
innej troski, réwnie wielkiej, romnie pomwaznej: troski o pokarm dla duszy obok troski o pokarm dla
ciata. W pojeciu Jezusa zagadnienie bytu czlowicka nie moze byé zamwarte jedynie w ramach jego
ziemskiego Zycia, a tem samem 1w ramach jego materjalnych potrzeb, chociazby najbardziej koniecznych
i oczywistych, o ile czlowiek nie chee spasé do rzedu bydlat, zyjacych tylko .,chlebem -porwszednim”
swych doryroczych pragnient i glodow, i zamykajacych sens swego istnienia w ramach zaspakajania
uczucia glodu i popedonw zmystorwych. A pamietaé ma czlowiek o tem nietylko wtedy, gdy ma chleba
poddostatkiem. ale w szczegolnoici 1w chwilach, gdy musi odczuwaé jego brak, gdyz wtedy mwtasnic
istnieje najsilniejsza pokusa, by odrzucié jako bezuzyteczny balast wszystko to, co nie sprowadza
sie bezposrednio do kwestji sytego brzucha i zaspokojonej chuci cielesnej. Rozumial to szatan. pro-
ponujac Jezusomwi wyjscie pozornie jedynie stusznie i naturalne w chwili glodu fizycznego, ale réw-
nie dobrze rozumiat to Jezus. Jesli bowiem religja, stosunek do Boga i cala tresé tego stosunku
ma byé dla czlowieka czems wielkiem, istotnem i wartosciowem, to nie moze ona byé jedynie wy-
godna filozofja czy koncepcjg bez znaczenia, gdy nie mamy potrzeby z nig sie liczyé i ktérg mo-
zemy 1w kazdej chwili odrzucié, ale musi ona byé dla nas prawem, ostoja i mocq wlasnie wtedy,
gdy pozornie nie ma nam ona nic do powiedzenia.

»Nie samym chlebem czlowiek zyé bedzie, ale i kazdem stowem, ktore wychodzi z ust Bo-
Zych”, tak formutuje Jezus Chrystus dla siebie samego i dla kazdego, kto sie dor przyznaje i kto
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G mwyznaje, jako Syna Bozego, pramwo i nakaz najbardziej rzeczymwisty i bezmwzglednie obomwia-
zujacy, obejmujacy cale Zycie i wszystkie jego przejamy.

Jakze jednak to sformulowanie zdalo egzamin zyciorwy w $wiatle faktéro tak r zyciu Chry-
stusa, jak jego royznarocomw, ktorzy przyjeli je uczciwie i rzeczymwiscie za podstamwe smwego stosunku
do Boga i do $wiata? I, jesli nawet w Jego czasach mialo ono perien mwalor istotny, wykraczajacy
po za sfere czystej teorji czy pieknych ale zludnych fantazji, to czy moze sie ono ostaé o dniach
naszych, tak dalece innych od tych, ktore przezymwal Jezus na ziemi oraz Jego apostolorvie?

Nie trzeba chyba udawadniaé, ze prawo ducha, ktore Jezus Chrystus sformufomwal na progu
swej ziemskiej dzialalnoéci, bylo zawsze odtad nietylko podstawa Jego poczynari, ale co wiecej
byto Zrodlem tej poteinej. cudorwnej mocy, jaka przejawia na kazdym kroku, a domody ktirej
znajdujemy na kazdej stronicy Nomwego Testamentu. Bez tego prama nie do pomyslenia jest Jezus
potezny mw stabosci, wielki o pokorze, mitujacy mwsréd nienamisci, zmwycieski mwéréd bezprzyklad-
nego ponizenia, tryumfujacy w cieniu smierci i grobu, Zymwy i niesmiertelny mwsréd zmiennosci cza-
su, wiekdw, stosunkomw i okolicznosci najréznorodniejszych. A za Jezusem widzimy ten sam obraz
u Jego wyznamwcow, ktorzy, pamietajac, ze nie samym chlebem tylko zyje cztomwiek, umieli zdobyé
sie na bohaterstroo piermotnego chrzescijanistiva, na prace misyjng wsréd potdzikich ludom Europy
po wielkiej wedromwce narodomw, na potezny protest ducha szukajycego Boga i pramwdy Jego w zy-
ciu v czasach Reformacji, na te niezliczone znane i nieznane poczynania tysiecy i miljondro ci-
chych, nie szukajgcych rozglosu, stawy ani dostatkéro ludzi, ktérzy przez tysiace lat troierdzili i
myznamwali za nim niezmiennie fo samo pramwo, te samg zasade zyciomwa: ,nie samym chlebem ftylko
zyje czlowiek, ale i kazdem> Storvem Bozem”.

Gdy dzisiaj przeto my m naszych trudach i znojach, w naszych pragnieniach i marzeniach
o jasnej przyszlosci, o naszych tesknotach do dobra i piekna, o naszej bezsilnosci mobec tysiecz-
nych przeszkod, jakie na tej drodze znajdujemy, tak czesto zapominamy o naszem istotnem zada-
niu, jako ludzie, a niestety bardzo czesto i jako chrzescijanie, gdy pospolitem pramwem i regulato-
rem naszych mwzajemnych stosunkorn stalo sie pozadanie ,chleba” i mniemanie, Ze on jest dla nas
wartoscig jedyng, ktorej warto pozadaé i dla ktorej mwarto sie wysilaé, niechze przed okiem na-
szem stanie obraz Jezusa Chrystusa, ubogiego, a jednak nieskoriczenie bogatego, glodnego, a jed-
nak majgcego dosyé sil, aby odepchnaé potezna pokuse kesa chleba; samotnego w tym smwiecie, ale
nigdy nie opuszczonego przez Boga, ktorego mwyznamwal cala pramwda swej duszy i calag moca
smwego serca; ktory pragnie nam przypomnieé tak samo dzi§ jak ongis te podstamworws pramwde na-
szego zycia 1 jedyng gmwarancje naszej przyszlosci: ,nie samym tylko chlebem zyje czlowiek, ale
i kazdem Storwem Bozem”. Amen!

WOJCIECH WRZOS.

PREDESTYNACJA CZY FATALIZM.

W systemacie nauki reformowanej prede- sneta z ludzkich oczu tyle lez, stata si¢ powo-
stynacja lub, jak si¢ ja zwyklo w dogmatyce dem tylu cierpien, ze pod tym wzgledem moz-
nazywaé, decretum dei speciale, nalezy do rze- naby ja nawet nazwaé ,fatalng“. Pietrzy sie
du tych nauk, ktére ze wzgledu na ich znacze- w niej caly szereg pytan i zagadek. Je§li Bég
nie 1 trudno$¢ sy traktowane przez teologow =z jednako zepsutych i skazonych ludzi wybrat
ze szczegOlng troskliwoscig i ostroznoécia. Juz jednych do zbawienia a drugich odrzucil, cho-
Hyperius pisal: ,,Cognitio de praedestinatione ciaz ci ani troche nie byli gorsi od tamtych,
gloriam dei illustrat, conscientias consolat, sed to czyz nie jestesmy traktowani tu nie jako
periculosa est tractatio“. | w samej rzeczy, $wiadome siebie indywidua i osobowosci, jako
nauka ta nastrecza tyle trudnoéci, tyle niebez- twory, noszace w sobie obraz i podobienstwo
pieczenstw, na przestizeni dziejow Koéciola Boze, ale raczej jako martwe, nie§wiadome sie-
wywolala tyle nieporozumieh i sporéw, wyeci- bie rzeczy? Kto zostal odwieczna wola Boza
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wybrany i przeznaczony do synostwa Jego, na-
pewno bedzie zbawiony, cokolwiekby sie z nim
dzia¢ miato, kto za§ zostal odrzucony, temu juz
nic nie moze pomdéc do zbawienia. Czyz z tej
przestanki nie wyplywa wniosek, ze nasze po-
stepowanie w doczesnem zyciu jest rzecza zgo-
la obojetng i zupelnie nie wplywa na decyzje
Boga? Ale jakiz w takim razie ma sens nasz
rozwdj kulturalny i duchowy, moralny i reli-
gijny? Niewatpliwie ze gdyby Bog chcial prze-
klaé¢ wszystkich ludzi, niktby z nas, splamio-
nych wlasng wing i grzechem istot, nie maogl
przeciwko temu szemraé, ale jeéli Bog posta-
nowil zbawié tylko niektorych, to czyz ci po-
zostali, ktérzy nie sa ani lepsi ani gorsi od
~wybrancow®, nie beda sie czué pokrzywdze-
ni? Wyobrazamy sobie przeciez Boga jako naj-
wyzsza sprawiedliwo$¢ 1 w naszem mniemaniu
Bog nie moglby powziaé takich postanowien,
o jakich m6éwi nam predestynacja, bez naraze-
nia na szwank tej cechy. Jakzez sprawiedliwy
Bég moglby tak nieréwno, tak niesprawiedli-
wie traktowaé ludzi réownie jednako ztych i
réwnie jednako niegodnych Jego taski? Jesli
jest dobry, jak Go nam [wangelja glosi, nie
moze przeciez tylu, ba wiekszo§é tworéw ludz-
kich przeznacza¢ na wieczne zatracenie! Jeéli
jest 1 taskawy i sprawiedliwy jednocze$nie, nie
moze byé tedy taskawy dla jednych, a dla
drugich tylko sprawiedliwy! Bo i czyz w isto-
cie Boga tkwi jakie§ rozdwojenie, jaki§ dua-
lizm, czyz Bég ma dwie twarze: lagodna dla
»~wybranych®, surowa dla ,zatraconych“?

Na te i tym podobne pytania odpowiada
predestynacja: rzady $wiata sa nam nieznane,
nie wiemy dlaczego to 1 owo sie dzieje. Wi-
dzimy, ze nieraz pobozni cierpia, podczas gdy
bezbozni sie raduja i sa szczeSliwi. Bog prze-
znacza jednych juz tu na ziemi i to mezalez-
nie od ich zastug do szczeScia, innych do
smutku. Rewolucja francuska glosifa demokra-
tyczne hasla réowno$ci i braterstwa. Czy czy-
nita slusznie? Prawda, wszyscy ludzie sq bracé-
mi, wszyscy maja w swych zylach jednako
czerwong krew, ale czy ludzie w samej rze-
czy sa sobie rowni? Czy Hotentot lub Buszmen
jest rtowny dajmy na to profesorowi paryskiej
Sorbony? Ale czyz zastuga profesora jest je-
go fakt narodzenia sie¢ w $Srodowisku kultu-
ralnego narodu? Czy bylby takze profesorem
Sorbony gdyby si¢ urodzit w mrocznej dzun-
gli? Jeden rodzi sie w Furopie, drugi w Afry-
celdlaczego? Jedno dziecko rodzi si¢ zdrowe,
inne juz z zywota matki przynosi ze soba ka-
lectwo, jedno spoczywa na puchach, drugie ro-
dzi sie w biedzie; jedno ma godnych, szlachet-
nych rodzicow, mila atmosfer¢ w domu, dru-
gie, takie samo ludzkie dziecko, rodzi sie w
pohanbieniu, w niestawie. w przeklenstwie. Ni-
czyja w tem nie jest zastuga czy wina, a naj-
mniejsza chyba nowonarodzonego dzieciecia.
Jedmi posiadajy  juz od urodzenia specjalne

zdolno$ci i talenty, drudzy natomiast tylko
zbrodnicze instynkty. Nie bez pewnej stusz-
noéci méwimy o ,urodzonych” politykach, le-
karzach, prawnikach, muzykach, zlodziejach,
zbrodniarzach, mordercach 1 t. d. Bég kazde-
mu dat wedlug miary swej mifoéci 1 upodo-
bania jaki$§ dar, jednemu ten, drugiemu inny,
jednemu w wiekszym, drugiemu w mniejszym
stopniu, ale nie wszyscy ludzie jednako tych
daréw uzywaja. Moze np. kto§ byé szewcem,
a jednak moze mie¢ jak Jakéb Bohme dusze
filozofa, moze tez kto§ by¢ kaznodzieja, ale
niekoniecznie jeszcze musi posiadaé ku temu
specjalne zdolno$ci, ale ,dobrym” szewcem,
~glebokim” filozofem, ,blogostawionym” kaz-
nodzieja jest tylko ten, ktorego Bdog do tego
powolal, wybral 1 przeznaczyl.

Jezeli juz w doczesnem zyciu czyni Bog
roznice wérdéd ludzi czemuzby wiec nie mial
prawa tak samo postepowaé z ludzmi jesli
chodzi o zywot wieczny? Jako§ nie bardzo
gorsza nas roznice, krzywdy” 1 ,niesprawie-
dliwoéci” socjalne, spoleczne, kulturalne, na-
rodowe i rasowe, bo gdyby nas naprawde one
gorszyly, juz dawno uczynionoby co$, zeby
jeéli juz nie wszystko catkowicie usunaé, co
sie zreszta ludziom nigdy nie uda, to przynaj-
mniej usunaé i zlagodzi¢ najbardziej krzycza-
ce o pomste do nieba. To zresztg jasne: tu
chodzi o nasza sprawiedliwo$¢é—na nig zawsze
bedziemy patrze¢ poblazliwie i wyrozumiale.
Gorzej jest wszakze ze sprawiedliwoécia bo-
ska! Czesto jest ona dla nas kamieniem urazy
1 zgorszenia!

7 predestynacji bynajmniej nie wynika,
ze postepowanie nasze jest rzecza zgola obo-
jetna. Prawda, wedtug tej nauki juz zgory zo-
staly postanowione 1 ustalone cele, oraz drogi,
prowadzace do osiagniecia tych celi, ale sa
one jeszcze tak szerokie, ze czlowiek moze sie
na nich swobodnie we wszystkie strony obra-
caé. OczywiScie, ze wybrany jako taki bedzie
wierzacym i pojdzie droga wierzacych, nie-
wybrany za$§ pdjdzie droga grzechu i zaglady:
odwicczne postanowienie Boze urzeczywistnia
si¢ niezaleznie od naszego zycia, ale nie whrew
naszemu zyciu.

Tu wlaénie stajemy na fundamencie, na
ktorym predestynacja opiera swoja racje bytu.
W przeciwienstwie do semipelagjanizmu, gle-
boko zakorzenionego w katolicyzmie, podkre-
§la ona absolutna niezdolno$é czlowieka zdo-
bycia sobie wlasng moca taski Bozej, bedacej
podstawa zbawienia. Nie przekreéla ona for-
malnej woli czlowieka i osobistej winy tych,
ktorzy zostali z taski wykluczeni, nie niweczy
tez moralne] odpowiedzialnosci cztowieka 1 je-
go zyciowego aktywizmu jesli chodzi o zywot
doczesny, jak czyni to znowu fatalizm, lecz
stara sie jedynie podkre§lié suwerennosé taski
Boze] w dziele zbawienia.

Warto§é i niebezpieczenstwo leza tu nie-
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zmiernie blisko siebie, a zawieraja sie w dwdich
punktach: w zrozumieniu zycia 1 w wyobraze-
niu Boga. Predestynacja przez przekreslenie
zastug ludzkich uczy czlowieka pokory (jesli
chodzi o jego stosunek do Boga), ale pokora
ta z chwila przybrania zabarwienia tylko teo-
retycznego a nie faktycznego, mistycznego a
nie rzeczywistego latwo prowadzi do fataliz-
mu lub, co gorsza jeszcze, do moralnego 1 du-
chowego kwietyzmu, a nawet bardzo czesto do
jednego i drugiego jednoczeénie. Drugi punkt
wartoéciowy ale i niebezpieczny zarazem to
wyobrazanie Boga, jako samego zycia, czystej
woli i niewyczerpanej energji; z takiego poje-
cia Boga latwo przejsé, co si¢ zreszta iutrowi,
Zwingljuszowi 1 Melanchtonowi rzeczywiscie
przytrafilo, do plytkiego okazjonalizmu lub su-
rowego determinizmu. Kazdy, kto sie¢ choé tro-
che interesowal predestynacja, wie, ze sa w
w niej takie punkty, ktorych w granicach na-
szego rozumu nigdy nie zdolamy rozwiazaé.
Sa to t. zw. antynomje. Jak np. pogodzié¢ ab-
solutnoé¢ woli Bozej z wolnoécia woli ludz-
kiej? Jak pogodzié¢ absolutny wybér z wolno-
scig czlowieka? Zagadnienia tego nie mozna
rozwigza¢ ani kosztem pierwszego przez uza-
leznienie wyboru od presciencyi, ani nawet
kosztem drugiej przez zaprzeczenie wolnego
przyjecia lub nieprzyjecia ofiarowanego czlo-
wiekowl zbawienia, ktore znowu nie moze byé
zalezne od ludzkiego chcenia, je§li wszechmoce
Boza nie ma byé poderwana. Tak samo nieroz-
wigzalng jest antynomja miedzy powszechno-
$cia Bozego zbawienia a jego rzeczywistym
partykularyZzmem. Universalismus hypotheticus
Amyraulda nie na wiele sie tu przydaje. Wresz-
cic nastr¢eza sie tu jeszeze jedna antynomja:
zbawezy czyn Chrystusa ma absolutne dziejo-
we znaczenle, ale w gruncie rzeczy ma war-
to§¢ tylko dla wybranych.

Co6z wiec dziwnego, ze predestynacje, kto-
ra niejednokrotnie utozsamia si¢ z fatahzmem,
wiclu uwaza za jaki§ okropnie sztuczny system
okropnie surowej doktryny, albo tez za jaka$s
spekulatywna, zimna i nieplodna teorje, ktora
7. zyciem prakiycznem nie ma nic wspolnego.
Czy tak jest w samej rzeczy? Nie, predesty-
nacja to nauka o wielkiej praktycznej praw-
dzie. o rozmachu potezney sity zyciowej! Ten
kto pojal ja rozumem, a odczul ja sercem

wie, iz boska to nauka i najglebsze rozwinie-
cie Bozego objawienia. W codziennem, suro-
wem i ciezkiem zyciu stale czerpie on z niej
nowa moc i pocieche. Wprawdzie nie rozumie
dobrze wszystkich szczegotow i drobiazgow tej
zawifej nauki, ale z jej pomoca potrali i wérd

ciezkich przeciwiefistw zycia patrze¢ w przy-
szlo§¢ z wiara i z ufnoécia. Kt6z albo c6z mo-
ze sprzeciwié sie woli Bozej? Nic na $wiecie
nie zdola wbrew woli Bozej zakldcié zgory
ustalonego porzadku, nic tez nie zmaci mego
zycia, jesli tego On nie zechce, nikt mi nie
wyrwie bezcennego skarbu, ktéry mi sam Bog
przed wszystkimi wiekami ofiarowal! (Rzym.
89s—30). Patrzac zas wstecz na swoje zycie spo-
strzegam, iz kazde nawet najmniejsze wyda-
rzenie bylo wyrazem woli Bozej 1 miato gle-
boki sens i donioste znaczenie.

Kazdy predestynacjonista patrzy na sie-
bie jak na wybranego przez Pana. Chociaz
wie, ze Jest tylko peknietym garnkiem glinia-
nym, wie jednak rowniez, ze wlaénie w tak
niepozornem naczyniu przechowuje Béog swa
moc i chwale. Wie, ze jest stabym sam z sie-
bie, ale jest silnem narzedziem w reku Boga.
Nie dziw, ze ap. Pawel, jesli sie ma juz czem
chlubié, to chlubi sie swa stabo$cia, poniewaz
wie, ze kiedy jest ,staby” wtedy jest ,silny”
(2 Korynt 129_1). Wierzacy jest pewien, ze
kazdy jego czyn posiada wieczng warto$é, ta
za§ Swiadomoé¢ umozliwia mu pojaé jadniej i
gtebiej powage i doniosto$é zycia. Wérod nie-
bezpieczenstw i przeciwienstw losu nauka o
providentiae specialissimae, jak sie réwniez na-
zywa predestynacj¢ w reformowanej dogmaty-
ce, budzi w nim uczucie pewnosci, mestwa i
odwagi. Chociaz zewszad spowija go ponure
chmury i ciemno$ci on nie traci nadziei. ,Jam
jest z toba po wszystkie dni az do skonczenia
Swiata” — styszy obietnice Zbawiciela i wérod
$miechu. szyderstw, potepienia $wiata. Pew-
no$é, ktora budzi w sercu swietego bojownika
ta nauka, streszcza sie w §wiadomosci, Ze nie
jest on pozostawiony swojej wlasnej mocy, czy
raczej bezmocy, ale ze los jego spoczywa w
pewnych rc¢kach wszechmocnego Ojea, ktory
nad nim i nad calym $wiatem z btogostawien-
stwem 1 z mitoScia rozciaga swe dlonie, a z wy-
sokosci swego tronu kieruje catem uniwerlsum.

(. d. n)

Prosimy o wplacanie zaleglej
prenumeraty. '
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ELZBIETA HULKOWNA.

ALBERT SCHW
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1T7ZER

Wielki dziatacz chrzeécijanski i lekarz murzyndow.

Wilasnie ukazala si¢ w polskim przekla-
dzie ksiazka Schweitzera ,Wsérod czarnych na
rowniku” (Zwischen Wasser und Urwald *).
Schweitzer to jeden z najpiekniejszych typow
prawdziwego chrzeScijanina 1 mocnego czlowie-
ka. Jest on niestety za mato, albo wcale nie-
znany §éréd polskich ewangelikow. Tymczasem
zainteresowanie Schweitzerem i jego dzietem
wzrasta w Polsce, pisza o nim zaréwno pisma
codzienne jak i tygodniki literackie. Nawet zy-
dzi okazuja duze zainteresowanie i wiele po-
dziwu dla jego wspanialego dzieta. Zreszta nic
w tem dziwnego, Schweitzer jest znany po ca-
lym $wiecie, szczegolnie zas w krajach ewan-
gelickich. Ukazuja si¢ o nim ksiazki i arty-
kuly, po niemiecku, francusku, angielsku,
szwedzku...

Kimze jest ten Schweitzer? Albert Schweit-
zer urodzil sie w roku 1875 w Kaysersberg
w Alzacji, jako syn pastora. W kilka miesiecy
po jego urodzeniu ojciec jego zostal powolany
jako pastor do Giinsbach. Mlody Albert lubit
ogromnie organy i juz jako 9-letni chlopiec za-
stepowal organiste. Po kilku latach, gdy byt
uczniem gimnazjum w Miluzie, dawal pickne
koncerty organowe. Pézniej, jak wigkszoéé sy-
néw pastorskich studjowal teologje, ale réwno-
cze$nie mial wielkie zainteresowanie dla filo-
zofji 1 nigdy nie zaniedbywal muzyki. To tez
gdy w roku 1898 przybyl do Paryza, studjo-
wal tam nietylko filozofje, lecz i muzyke. Uczyt
sie¢ u stawnego organisty Widora. W nastepnym
roku pojechal do Berlina aby tam dokonczyé
swa prace doktorska. W roku 1900 zostal wi-
karjuszem w koéciele sw. Mikofaja w Strasbur-
gu. W rok pézniej ukazuje si¢ jego pierwsza
ksiazka ,Szkic zycia Jezusa® (po niemiecku).
Po dalszych czterech latach wydaje ksiazke
~Bach muzyk-poeta“ (po francusku). W mie-
dzyczasie zostaje mianowany docentem a wkrot-
ce profesorem na wydziale teologicznym w Stras-
burgu.

Albert Schweitzer, Prof. Dr. Teologji, Dr. Filozo-
fji, Dr. Med. ,Wsréd czarnych na réwniku”. Autoryzo-
wany przeklad z niemieckiego Zofji Petersowej. Str. 262.
Wydawnictwo Nowoczesne. Warszawa.

Najwyzszem poznaniem jest to, ze wszystko co
nas otacza stanowi tajemnice. Zadna wiedza i zadna na-
dzieja nie moze da¢ nam oparcia, ani wskazaé drogi zy-
cia. Jedynie przez fakt, ze dajemy sie prowadzi¢ Bogu
objawiajacemu si¢ w etosie naszym i wole nasza pod-
porzadkowujemy Jego woli, Zycie nasze otrzymuje pew-
no$é.

Albert Schweitzer

Zdawaloby sie, ze zycie jego zostalo juz
calkowicie uksztaltowane i ze wypelni je teo-
logja i muzyka. Jak na jednego czlowieka za-
interesowania 1 osiagnigcia jego w nauce i sztu-
ce byly az nadto wielkie. Siegnijmy jednak do
jego ,Wspomnien z dziecinstwa“ tam dopie-
ro odkryje nam sie jego prawdziwe oblicze.
»W mlodoéci stuchalem rozmoéw dorostych, kto-
re napelnialy serce moje niewypowiedzianym
smutkiem. W dawnym idealizmie swoim 1 za-
pale uznawali oni cenne dobro, ktére nalezato
bylo zachowaé, ale rownoczeénie z zalem stwier-
dzali, ze z temi cudownemi darami musieli roz-
sta¢ sie nieuniknienie. Doznatem wtedy uczucia
przestrachu, ze 1 ja kiedy$ bed¢ zmuszony z ta--
ka sama melancholja spogladaé¢ na swoja prze-
szlo§é. Postanowitlem woéwczas walczyé o za-
chowanie swego idealizmu i nie wyzbywa¢é sie
go dla celow praktycznych. | temu postanowie-
niu ktére bylo raczej przechwatka inlodziencza
staralem sie podporzadkowaé cale moje zy-
cie”. Jeszcze w czasie studjow uniwersyteckich
Schweitzer mysli nieustanic o swem szczesciu
poznawania tajemnic wiedzy i sztuki i o wy-
rzeczeniu si¢ tych wszystkich, ktorzy z rdoznych
wzgledow nic maja tego wielkiego szczescia.
Juz wiec jako 20-letni mtodzieniec, mieszkajac
przy rodzicach w Giinsbach, postanowit, ze do
trzydziestego roku zycia bedzie sie po$wigcat
wiedzy i szluce, a potem odda swe sity bez-
posredniej stuzbie ludzkoéci.

I od roku 1905 Schweitzer szuka drogi
do wytkni¢tego sobie celu. Najpierw zaoliaro-
wal swe ustugi pewnemu towarzystwu opieki
nad dzieckiem. Jednak ustugi jego nie zostaly
przyjete, bo wszak 1 kierownicy towarzystw
dobroczynnych miewaja swoje uprzedzenia.
W roku 1904 zajat si¢ zbieraniem datkoéw na
biednych — byta to praca do pewnego stopnia
zwigzana z Armja Zbawienia. Ale praca ta nie
dawata mu zadowolenia; nie byt to jeszcze ten
wielki cel; ktorego szukal. Na jesieni roku 1904
wpadfa mu do rak broszurka pastora M. Boe-
gnera z Paryskiego Towarzystwa Misyjnego o
ubdstwie misyj w Gabonie, o nedzy lizycznej
i okropnych chorobach murzynéow. .Po prze-
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czytaniu tej broszury wziatem si¢ do pracy —
mowi Schweitzer—znalaztem swoéj cel“. W je-
sieni 1905 r. profesor wydzialu teologicznego
zabiera si¢ do studjum medycyny. Zaczyna sie
szebcioletni okres wytezonych studjow. W ro-
ku 1906 jest zmuszony porzucié swoja profe-
sure; traci stanowisko. Zarabia na swoje studja
koncertami organowemi. Koncertuje przewaz-
nie w Paryzu w Towarzystwie im. S. Bacha.
Tymezasem wszyscy przyjaciele i znajomi sta-
rali sie odwiezé go od jego postanowienia. Mé-
wiono mu: ,Zostaw Ze — leczenie murzynow
tym, ktérzy nie majg juz nic lepszego do ro-
boty“. Jego profesor gry na organach, Widor,
ktory kochal Schweitzera jak syna, poréwny-
wal go do generala, ktory pcha si¢c do pierw-
szych szeregdw miedzy prostych strzelcow.
Podejrzewano go o proznosé, o jaka$ ,ukryta
przyczyne“, mowiono o zadraéniete] dumie,
nieszczesliwe] mitosci, a nawet podejrzewano
u niego chorobe umystowa...

Na wiosne roku 1912 przybyl do Paryza,

zcby uzupelnié swoje wiadomos$ci w medycy- -

nie tropikalnej. W rok pdézniej Schweitzer za-
ofiarowal Paryskiemu Towarzystwu Misyjnemu
swoje uslugi, obiecujac zbudowaé wlasnym
kosztem szpital w centralnej stacji misyjnej
w Lambarene.

| tu zaczely sie prawdziwe trudnoéei. Ko-
mitet wykonawezy Towarzystwa Misyjnego
nie odrazu dal sie przekonaé, przewodniczacy
musial uzyé catej swej powagi, zeby sklonié¢
zebranych do przyjecia tej przepieknej i wznio-
stej ofiary. Jeden z cztonkow Komitetu zrzekt
sic nawet skutkiem tego swego stanowiska.
Teraz pozostaly jeszcze wladze administracyj-
nc francuskie. — Schweitzer jako Alzatezyk
byl obywatelem niemieckim. Nowe trudnoSci.
Wreszeie 1 francuskie ministersiwo kolonij u-
dzielilo mu zezwolenia na praktyke lekarska
w Afryce (chociaz mial dyplom niemiecki).
Ostatecznie wyjechal do Afryki w roku 1913.
Nie bede mowila o przezyciach Scheitzera
w Alryce, gdzie tak ofiarnie przez szereg lat
pracowal wraz ze swag zona, bo to wszystko
znajda czytelnicy w jego wspanialej ksiazce
ktora trzeba bezwzglednie przeczytaé, ale cheg
powiedzie¢ to o jego zyciu i wiclkich iru-
dnodciach, eczyli o tem, czego jego wielki
takt i subtelnoéé nie pozwolity mu umiescié
w ksiazce.

Rok 1914. Oddzialy niemieckic wkracza-
ja do Belgji. Administracyjne wladze kolonjal-
ne f{rancuskie zabraniaja Schweitzerowi, ja-
ko obywatelowi niemieckiemu, wykonywanie
wszelkiej praktyki lekarskiej. Nie wolno mu
utrzymywaé zadnych stosunkéw ani z biatymi,
ani z czarnymi. Przydzielono mu dwoch zol-
nierzy tubylcow, ktérzy maja pilnowaé kazde-
go jego kroku, Biedni Senegalczycy omal nie
zostall zmasakrowani przez chorych, ktérzy
w dalszym ciggu tlumnie naptywali. za to ze

“t
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im zabierali ,ich doktora®. Dopiero w listopa-
dzie, i to dzieki interwencji Karola Widora, po-
nownie pozwolono Schweitzerowi leczyé mu-
rzynéow. W latach 1915, 1916 i 1917 Schwei-
tzer leczy swoich chorych, grywa duzo i pisze
dzielo o filozolji cywilizacji. We wrze$niu ro-
ku 1917 nadchodzi rozkaz przewiezienia go do
obozu jefcow we Francji. Nie mozna bylo dtu-
ze] pozostawi¢ na wolnoéci obywatela niemiec-
kiego. Gdy juz byl na statku pod silng straza,
na poklad wdarl sie przemoca przetozony mi-
sji katolickiej i Sciskajgc mu reke mowit: ,Nie
pozwole panu opu$ci¢ tego kraju zanim mu
nie podziekuje za to wszystko dobro, kidrego
Pan tu dokonal*. Po przyjezdzie do I'rancji
Schweitzer pozostal wraz z zona przez 3 ty-
godnie w Bordeaux na kwarantannie, gdzie sie
zarazil czerwonka. Potem przewieziono go do
Garaison w Pirenejach. Wszystko to przyjmowat
z najwiekszym stoicyzmem, wérod uwiezio-
nych byli alzatczycy z zonami francuskami,
ktorych dzieci nie znaly innego jezyka précz
francuskiego. Gubernator tego obozu pozwolil
mu zajmowaé sie leczeniem chorych. Schwei-
tzera wprost przerazal stan moralny i przygne-
bienic internowanych. Nareszcie w marcu roku
1918 przewieziono go do specjalnego obozu dla
alzatczykow do Prowancji, a w lipcu ,zostal
wymieniony“ i mogl pojechaé¢ do Szwajcarii.
a stamtad do Alzacji.

Gdy w listopadzie roku 1918 nastal upra-
gniony pokdj, niewiele pozostalo z catego dzie-
fa Alberta Schweitzera. Zona jego byla fizycz-
nie zupelnie wyczerpana, a on sam cierpial na
skutki czerwonki, ktora sie zarazil nie w Afry-
ce. ale w Bordeaux. W dalekiej Afryce, kilka
skromnych chatek, ktore stanowily jego szpi-
tal. niszczyly deszeze i1 spiekota. Schweitzer
byl zupelnie zrujnowany 1 z wdziecznoscia
przyjal zaoliarowane mu stanowisko lekarza
w szpitalu strasburskim oraz wikarjat w ko-
§ciele §w. Mikotaja. Nie moglto byé narazie
mowy o powrocie do Afryki. Wypadalo jednak
pomysleé o splaceniu dlugéw, zaciagnietych na
utrzymanie szpitala w latach 1914—1917. | oto
szereg koncertow, jakie daje w Szwecji, do-
starcza mu §rodki tak znaczne, ze Schweitzer
widzi z radoécia. iz bedzie mogl powrocié do
Aleyki. Bylo to w czasach dobrej konjuktury
powojennc]. jego odczyty i koncerty miaty nie-
stychane powodzenie, przynoszac duze zyski.
Diugi zostaly posplacane, mozna bylo pomy-
§le¢ o nabyciu nowych lekéw, nowych stru-
mentéw. nawet o nowych budynkach szpital-
nych. Ale do Afryki wyjezdza Schweitzer do-
piero roku 1924. Tymezasem koncertuje, wy-
daje dwa tomy swej pracy o cywilizacji, a
przyjaciele jego rozproszeni po calym Swiecie.
w paraljach alzackich, szwajcarskich, szwedz-
kich, dufskich, angielskich. czeskich, zbierajy
datki na jego pickne dzieto w Afryce. Gdy na
wiosne roku 1924 przybywa do Lambarene,
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wszystko tirzeba zaczynaé od poczatku. Ro-
$linno$¢ tropikalna wtargneta zwyciesko w da-
wne osiedle, zniszczyla je i opanowala zupel-
nie. W ciagu poltora roku byt i lekarzem 1 cie-
$la, wszystkiego bowiem musial sam dopilno-
waé. Niestety kazdy wykonczony budynek o-
kazywal sie za maly, tylu przybywalo cho-
rych, i Schweitzer musial si¢ przeniesé o czte-
ry kilometry dalej w gore rzeki, gdzie znala-
zlo sie odpowiednie miejsce i gdzie nic nie
przeszkadzalo rozbudowie szpitala. W roku
1927 w nowym szpitalu urzadzono wspanialy
sale operacyjna, nowy szpital, liczacy 200 16-
zek, byl zaopatrzony we wszystkie potrzebne
a kosztowne leki na choroby tropikalne.

W swym nowym szpitalu ma Schweitzer
kilku lekarzy i kilkanascie pielegniarek. Szpi-
tal jest otoczony plantacja drzew podzwrotni-
kowych, ktore dostarczaja szpitalowi owocéw
i thuszczow. Znakomity misjonarz nazywa te
plantacje: ,Nasz Eden“. Na poczatku roku bie-
zgcego Schweitzer, bawiac w Furopie, przybyt
do Paryza, aby w Instytucie Pasteurea pod-
daé si¢ szczepieniu przeciwko zotte] febrze.
Dnia 4 lutego odptynal do Afryki.

W jednem ze swych licznych dziel po-
wiedzial te piekne slowa: ,Dobrze jest zycie
zachowywaé 1 wspieraé, a to, co zdolne do
rozwoju, wznosi¢ na najwyzszy szczebel war-
tosci.  Zle jest zycie niszczy¢, krepowaé je i
hamowaé to, co zdolne do rozwoju®.

W naszych ci¢zkich czasach, gdy stoimy
u progu przepowiedzianej zaglady cywilizacji,
taki czlowiek jak Schweitzer, samem swojem
istnieniem, dodaje otuchy i wiary, ze jednak
nie brak na ziemi ludzi szlachetnych, ze nie
wszyscy myS$la o nienawiSci, ze nawet §rod
niemcow nie wszyscy s rasistami, pelnymi
pogardy dla ludzi innej rasy. Ksiazka Schwei-
tzera moze sie staé¢ zrodlem zywej wiary
w czlowieka, dla tych, ktorzy ja zupelnie u-
tracili. albo jej nigdy nie mieli.

Zycie 1 dzielo Schweitzera powinno sie
sta¢ temalem pogadanek w Szkotkach Nie-
dzielnych i wyczerpujacych rozwazan na réz-
nych zebraniach. Ksiazka za$§ jego ,Wéréd
czarnych na rowniku® powina by¢é traktowana
jako lektura obowiazkowa® dla wszystkich
ewangelikow, a w szczegélnoSei dla ewange-
lickich dzialaczy spotecznych i kulturalnych.

KAZIMIERZ KOSINSKI.

J!

LRZY LIEBERT.

(dokonczenie)

Liebert nie nalezal do poetow t. zw. ptod-
nych. Pisal malo i z trudem. W jego papierach
po$miertnych znajduja sie rekopisy wierszy,
kazdego w kilku redakcjach, w miar¢, jak na-
rastaly w czasie tworzenia. Liebert nte ukia-
dal bezposrednio calo$ci wiersza, uktadal dana
strofe, ktora przerabiat kilka razy; czesto po-
miedzy jedna strofa a druga uplywalty dni lub
tygodnie. Zrazu wydobywa sie tu pierwsze
zdanie, pierwszy wiersz utworu i nic wiecej.
Wtedy na pierwszej karcie rekopisu widnieja
§lady mozolnego myélenia tworcy: kreslit, pi-
sal swoje nazwisko, nawet rysowal, az na ja-
kiej$ karcie trzeciej lub czwartej dopiero kon-
kretyzuje si¢ cala pierwsza strofa, ktora sie
potem jeszcze uzupelnia 1 przerabia. Te jego
rekopisy przypominaja szkice Matejki, gdzie
wydobywa sie zarys pierwszy idei obrazu, kto-
ry si¢ skupia w twarzach postaci na tle ogol-
nego chaosu linij. Podobnie i tutaj, z poza ma-
sy kreélen wylania sie zasadniczy motyw wier-
sza. Tworczoéé Lieberta polegala nic na wy-
lewie uczué, ale na szukaniu slowa dla we-
wnetrznego obrazu wizji, co przychodzi mu z
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trudem. Mozna tez nazwaé Lieberta poela
Stowa, ktorego szuka na przestrzeni calej
swojej tworczosci, zdajae sobie sprawe z isto-
ty swoich procesow twaorezych. Dla niego wy-
raz od poczatku nabieral znamion mistycznych,
jako wymowa rzeczy, jako wykrycie zwiazku
miedzy rzeczami. Juz w picrwszym tomie jego
poezyj znajdujemy wiersz p. t. Stowo. w kto-
rym przejawia sie z cala wyrazistoScia ow pro-
ces szukania wyrazu dla swoich doznan po-
srodku tworow.

Mowa rzeczy, mowa bytu, niemozno$é jej
wyrozumienia, nicpodobienstwo znalezienia wy-
razu dla najistotniejszych przezyé czlowieka
w przyrodzeniu. powszechnej ciat i dusz of-
czyznie, oto, co stanowi istot¢ jego poetyckie-
go trudu. Podobnie. jak plastyk widzi otacza-
Jjacy go $wiat zewnetrzny od strony barwy i
ksztaltu. a muzyk go styszy od strony dzwie-
ku 1 harmonji. podobnie do naszego poely o-
taczajacy go $wiat zewnetrzny—mowit. Ma-
Ja SWOja WYIMowE 1zeczy. ajg swojg wymo-
we zjawiska w przyrodzie. Piorun nie $wieci,
a morze nie igra barwami i nawet nie szumi
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— one mowia 1 trzeba ich jezyk wyrozumieé.
Stad plynie zastuchanie glebokie poety uszy-
ma duszy ér6d fenomenu, aby nie utraci¢ jed-
nego wyrazu z wymowy wszechswiata. Z dru-
giej jednakze strony ta niemozno$é wyrozumie-
nia wymowy bytu stanowi zrodto jego poetyc-
kiej meki. W wierszu p. t. Gusfa nad zro-
dtem opowiada nam poeta, jak wszystko w
przyrodzie mowi. ale on mowy tej wyrozumieé
nic moze:

Ide nad mowa niewystowiona,

Jasna po wierzchu, spodem zielona...

Nigdy, do konica dni, nie opowiem,

Ze tutaj plyniesz, nie znajde w stowie...

Choébym ci wszystko we mnie
zaprzysiagl,

Zrodlo zaklete, ty bedziesz cisza...

Chociazbym gusta czynit nad toniag,

Zaklinal wode i siegal po nia,

Slowa twojego nie schwytam dlonia...

Dalej. Mozemy byé przekonani, ze ten poeta
zdota odnale$¢ siebie tylko na platformie tego
zagadnienia i ze, idac ta droga, dojdzie do
swojego szczytu. Nie ulega réwniez watpliwo-
§ci, ze na tej drodze dojdzie do religji stowa,
ktéra poglebi jego religijno$é. jako taks. Jak po
nawréceniu przechodzil przez djalog wewnetrz-
ny duszy az do franciszkanskiej pokory i uci-
szenia serca, podobnie jako poeta, przejdzie
przez djalog wewnetrzny duszy az do modlitwy
o swoje Stowo twércze. Raz jeszcze, Liebert
w poezji nie byl Prometeuszem, ktéry siega do
nieba w walce — byl on natomiast kaptanem
Stowa 1 chcial namaszczenia od bdstwa, chy-
lac si¢ w pokorze ducha przed mowa wszech-
$wiata. Mial prawde swa niezalezng i niezbi-
ta, ze Bog istnieje i... mowi. Mowi Bog zjawi-
skami przyrody, ale mowi tez slowem wlas-
nem, ktorego niepodobna zgadnaé. W wierszu
Do poety (Gusta) postawit Liebert zagadnie-
nie dualizmu ziemi i nieba. Pierwszej wymo-
wa jest burza, drugiego pokoj wieczysty. Ni-
czem sa piekla ludzkie wobec otchlani niebios.
niczem . Jest mito§¢ nasza, wieczny serca po-
tow, kleski, odwroty madre, zwatpienia i bu-
rze, wobec nocy wichury, rozpetanej w gorze,
a cichej i pokornej pod stopa aniotow*. W re-
zultacie sfowem 1 tylko stowem czerpiemy ma-
droéé niebieska. Wtedy istota zagadnienia be-
dzie harmonja pomiedzy mowa poety a nieba
i rodzi sie pytanie, czy jego Slowo ma tez
wymowe przed Bogiem? Nastepuje wiee dal-
szy proces szukania Stowa, ktoreby mialo zna-
czenie i tu i tam. Lecz cztowiek jest bezsilny
i nie przyda mu si¢ na nic moc wyrazu, jezeli
go nie zaplodni trescia boza. Wola tutaj Liebert:

O poeto natchniony. pod statua 1$nigea
Schylony 1 bijacy w struny z calej mocy.

Avl}

~1

Lutnie srebrng 1 czarng, podobng do nocy.
Gdy odkladasz zmeczony, pomadl si¢
gorgco.

Mamy tu juz wyrazng zapowiedz hymnu
Veni Sancte Spiritus. Bo trzeba tu je-
szeze dodaé: w tem zagadnieniu Slowa mu-
sialy sie z sobg spotkaé dwie kwestje inne:
sfowa tworczego poety 1 jego misji, oraz sa-
mego Stowa bozego, ktire jest w ewangelji, a
ktore chce wyrozumieé czlowiek wierzacy. Po-
zatem Slowo boze jest w nakazach wiary, kto-
ra si¢ domaga przemiany absolutnej duszy.
Istota wysitku bedzie wi¢c zjednoczenie mowy
ludzkiej 1 mowy bozej.

Drugim utworem, ktory stoi w posrednim
zwigzku z Hymnem, jest wiersz p. t. Jez-
dziec. Poeta ucieka w nim, jak Farys, od
Boga, atoli Bég, jak jezdziec niebieski, staje
mu w poprzek drogi, jak stanal ongi$ na dro-
dze §w. Pawla do Damaszku. Bég go dogonit,
stratowal go i stanal na nim—Stowem. Poeta
ugina si¢ pod ciezarem Boga-Slowa i wyznaje:

Nie mam sléw, by z pod ciebie sie
podnie$é,

"Coraz ciezsza staje si¢ mowa.

Czyzby slowa utracié¢ trzeba,

By, jak 'dusze, odzyskaé stowa?

Czyli trzeba az przej$¢ przez siebic

Twoim slowom siebie zawierzyé?...

Pomimo tych wahah czuje si¢ juz w tym
wzgledzie ,zolnierzem bozym®, gotowym na
Jego wezwanie t. j. na podjecie misji, co sta-
nowi dla niego samga istot¢ Objawienia.
Stowo—misja, Stowo—powolanie zaciazy-
fo wiec nad poeta, ktory odtad szybko doj-
rzewa do swojej mocy twoérczej. Natenczas
droga tworcza staje przed nim prosta i jasna:

Upadne w stowa, uwierze stowom,

W dzwicki si¢ wépiewam, w $piewy si¢
wstucham,

Odnalezione piersia przyttocze,

Zatrzymam oddech, zacisne oczy.

Niech bije skrucha, niech bije skrucha...

t. j. zado§éuczynienie za racjonalizm formy po
wyrozumieniu wymowy bytu, ktora jest sto-
wem... Boga.

A zatem powolanie tworcze stanowié be-
dzie punkt wyjécia na drodze zycia artysty.
Istota procesu polega na tem, ze poeta musi
na sobie doznaé¢ poteznego Stan sie¢ Stowa.
w przeciwnym bowiem razie moze byé tylko
zr¢gcznym wierszorobem. To Stan sie Stowa
nabiera teraz warto$ei rzeczy, dokonywa si¢
ono w jednym momencie zycia, staje sic ..ka-
linowem* dzietem tworcy, kiore dokonaé si¢
moze §rod Czulej nocy. w jednym momen-
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cie wezwania, posrod stworzen, po ustyszeniu
wymowy bytu. Twoérca jest odta,d powolany
i ustyszy nawet mowe... mierci. Smiercia be-
dzie dla niego wewnetrzny brak, ktory mu
zapeini soba — Duch $w.

W ten sposob staje si¢ ostatecznie za-
plodnionym przez wieczno$é i zamieszkuje w
nim Bog, a on

Spiewa Slowo, jak ptak przed Panem.

(w. Poeci).
Wtedy Slowo jest darem Boga, kiéry pomnaza
ow dar i dwoi, ktéry wywiewa z nas mgle i
ogien, ktory sprawuje codzienny cud w nas
samych. Ale wtedy grzechem poety jest stowo
zle uzyte i ciemne. Wiec konczy Liebert mo-
dlitwa:

Od stowa ciemnego chrofi nas,
Od stowa ciemnego wybaw...

%
¥

*

WeszliSmy zatem na szczyt, staneliSmy
przy Hymnie Veni Sancte Spiritus. Do
Hymnu tego dal komentarz sam autor w licie
do Ralata Bliitha z 20 lipca 1930 r. Przyjaciel
bal si¢ widocznie, aby Hymn nie przekroczyt
w  pedzie natchnienia dozwolonych granic i
nie stal sie herezja. Pisze wie¢e autor l[ymnu
co nastepuje: ,,W wierszu p.t. Veni Sancte
Spiritus zwraca sie poeta do Ducha $wie-
tego z prosba o wypelnienie ksztattu slowa
swoja trescia, bez ktorej stowo bedzie tylko
dzwiekiem. Zwraca sie poeta do Ducha, nie
izby czul lek lub niemoc przed aktem iwor-
czym, nie dlatego, izby gluchy byt na ton lub
cierpial na niemote¢ sh)w, gdyz pierwsza osoba
Trojey sw. — Bog kazdemu poecie dat dar
sfowa, ale aby od Ducha $§w. ohrzymaé owa
rzecz najtrudniejsza — miare 1 tre$é, bez
ktorych, zdaje sobie sprawe, poezja jego nie
bedzie pelna.. Nie w poczuciu wlasnej mo-
¢y.. a w poczuciu catkowitego brakua prosi
poeta Ducha o zestanie mu znaku i faski, gdyz
bez nich poezja poety 1 on sam bedzie jak
pusty krzyz, na ktorym niema Chrysiusa, be-
dzie to wiee, przenoszace to na dziedzine poe-
zji, dzwick, ksztalt, pozbawiony zycia, tresci—
jedynie umowny symbol, poza ktérym kryé
si¢ moze kwietyzm, duchowe wygodziarstwo,
mistyczny, ze tak powiem podstep. Prosi wiee
poeta Ducha o rad¢ i o laske doznania grozy
czyli wagi stowa i odpownedﬂdlnosm za nie,
bedac sw1adomym ze stowo, pieSn jest tu na
ziemi jego udzialem, jego powolaniem, przed
ktorem uciec nie mozna. W zakonczeniu zwra-
ca si¢ poeta do Ducha, jako do wysokiego
ksztaltu i tonu (gdyz trzeba pamigta¢, ze mo-
dli si¢ tu poeta) z pro$ha. aby nie odrzucal

jego prosby a motywuje prosbe swa pragnie-
niem, chceniem zn. postawa duchowa, goto-
woscia...

jak widzimy, Hymn Veni Sancte Spi-
ritus staje si¢ poetyckiem Credo Lieberta.
We wstepie zaznacza, modlac si¢ do Ducha
§w., Ze nie czynl tego w niemocy tworczej, ale
w poczuciu misji 1 w poszukiwaniu tresci,
ktéra ma byé z Ducha §w. Modli sie 0 nowa
swoja forme poetycka, w ktoragby zamknat
czysta swoja liryke religijna. Nie méwil tez
nigdy przedtem o swojem ukrzyzowaniu, na-
wet gdy szukal prawdy swej religijnej,—ukrzy-
zowaniem staje sie dlan dopiero brak wlasnej
formy i wlasnej tresci, o ktére prosi Ducha
$w. Ten mu otworzy glosu strumienie i na-
pelni go szumem wiecznym w potedze grozy,
bedac samemu tonem i ksztaltem, a wiec poe-
ta na wysokosciach!

Byla to jego modlitwa ,wlasnemi stowa-
mi“ i powiedzmy wyraznie: Hymn Veni
Sancte Spiritus jest od poczatku do kon-
ca hymnem poetyckiego indywidualiznu. [est
to modlitwa nie o wiare, ale o moc twdrczg
w poczuciu talentu, w u$wiademieniu sobie
misji zycia.

To poczucie misji kaze nam zwrdcié sie
do Wyspianskiego, jako do zrodta wplywow
na naszego poete. U Wyspiafiskiego  zagad-
nienie misji przewija si¢ nicia przez caly jego
tworczo$é, atoli nie rozbrzmiatlo w samym je-
go Hymnie: Veni Creator.

Veni Creator Wyspianskiego mozemy
nazwaé, przeciwnie, hymnem uniwersalizmu,

jako ze modli si¢ tam tworca o W}dol))('lc

wspllnego tonu z dusz, o wydobycie wspdl-
nej mocy z serc 1 o podjecie przez nardd
wspolnych wysitkow w celu odzyskania nie-
podleglosci: podcezas gdy Liebert modli si¢ o
wypetnienie wlasnej swojej misji tworczej w sa-
moukrzyzowaniu si¢ brakiem laski, potrzebnej
do wydobycia z duszy calej potegi sfowa i je-

‘go tresct.

Dlatego pisat do przyjacicla: ,.Nie szukaj
zdrad, nie wesz herezyj 1)()d<w1ad()1n)('|1 czy
nawet §wiadomych. W tworczodci kazdego poe-
ty mo"a, byé chwile takie czy inne np. Boza

My nie piszemy teologicznej rozprawy.
ale n()tu_]emy uderzenia serca, nad ktoremi
glowa kiwa tylko czasami — ¢6z na to pora-
dzi¢? 1 nad biednem sercem Norwida glowa
tez czasami Kkiwafa, ale nigdy nie kazatla mu
zamilknaé.,.

Tymezasem Liebertowi kazata zamilknaé
$mieré w momencie, gdy stanat przed swojem
Stowem, ktére mial wydobyé na Swiadectwo
mocy. I on je wydobyl, ale juz nie-przed ludz-
mi. lecz wrost przed Bogiem, gdy stanal mlo-
dy: U bram ztocis tych niebieskiego
dworu. Moze wtérowaly mu wichry i pioru-
ny, gdy wydobywatl z siebie moc przed Pa-
nem. o ktorg modlit si¢ za zycia w Hymnie.
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Przechadzki po Antwerpji pod znakiem
P. P. Rubensa, Van Dycka, Dawida Teniersa
iin. daja wiele wzruszen zgola niepowszednich,
specjalny urok wylawiania perel przeszloSci,
ukrytych pod burzliwemi, wiecznie zmiennemi
falami kipiacego zyciem nowoczesnem miasta.
Przy ul. Rubensa pokazuja dom Nr. 11, miej-
sce, gdzie zbudowal sobie Rubens mieszkanie
i gdzie spedzil zycie az do Smierci 1640 roku.
Na pieknym placu Zielonym, tonacym w tej
chwili istotnie w zieleni, stoi posag mistrza
z bronzu. Miejsce dobrze wybrane. Stoi w po-
blizu katedry, ktéra ukrywa najdoskonalsze
dziela Rubensa. Patrzac na pomnik z frontu,
niepodobna nie zwrécié uwagi na pyszna wie-
z¢ katedry, 123 m. wysoka, Sciagajaca wzrok
kazdego przybysza w to miejsce. Popie§émy
wzrok 1 serce ko$ciotlem katedralnym. Olbrzy-
mi kamienny kolos 117 m. dlugi, 65 m. szero-
ki, o ksztaltach gotyckich, misternie porzezbio-
nych, najpiekniejszy w pieknych Niderlandach.

prowadzajac nas do wnetrza pomija prze-
wodnik milczeniem rézne rzezby i obrazy, az
staje w pewnem miejscu, podnosi reke i z du-
mg méwi: olo Rubens. Stoimy przed obrazem
$wietym: ,Zdjecie z krzyza“. Glowa podnosi sie
do goéry z namaszczeniem, naboznie. Ale wkrot-
ce ogarnia cie uczucie zgola niekoécielne, zni-
ka unizono$é i pokora. Podajesz reke artystycz-
nych sktonno$ci mistrzowi. Brawo, Rubens! Je-
ste§ wspanialy. Powieszono cie w kosciele, ale
wzbudzalby$ jednakowy zachwyt taksamo w
kazdym $wieckim palacu, czy muzeum. Jestes
w miare dostojny i codzienny, w miar¢ $wiety
i ludzki, opanowany 1 namietny. A te barwy!
Cienie i ksztalty! Kompozycja!

Wiesz, Zdzichu, ze powinno si¢ chyba wy-
gna¢ mistrzow z §wiatyn Panskich, aby nie od-
wracali uwagi od przykazan ksiedza, ktérego
autorytet niknie w obliczu arcydziel malar-
skich 1 rzezbiarskich. Pamietasz jaka swobode
widzielismy w ko$ciotach Rzymu? Wezmy Sw.
Piotra. Ludzie chodza z przewodnikami po po-
sadzkach koéciola, jak w muzeum pamiatek.
Pograzaja sie w zachwycie nad dzietami sztu-
ki, nie zwracajac uwagi na odprawiajace si¢
msze §w. Znuzeni ogladaniem dziel sztuki, sia-
daja na stopniach przed oltarzami, w fawkach,
zajadaja przyniesione przysmaki. Bedekery po-
chlaniaja uwage zamiast ksiazeczek do nan-
zehstwa, ,Michal Aniol Buonarotti na ustach
zamiast , )Jezus, Marja“. — Jeden krok z takich
artystycznych kosciolow do — muzeéw religij-

nych Z.S.R. R. U nas wieksza surowo$é oby-
czajow panuje w kosciotach, bo— brak takich
arcydziet 1 brak thuméw turystow z calego
Swiata.

Czas wedrowaé dalej. Opisywaé katedre?
Wiesz przecie: mrok, koronki rzezb, ogrom,
tajemnicze barwy, tajemnicze cienie, imponu-
jace kolumny, ozdobne oltarze, ponure krzyze.
Ludzie maluczcy czynia siebie jeszcze mniej-
szymi: zginaja kolana, pochylaja glowy; kape-
lusz meski nie o$miela sie pozostaé na glowie.
To we wnetrzu. A na zewnatrz zadzieranie
glowy, szukanie perspektywy dla aparatow fo-
togralicznych, okrzyki zachwytu ,jakie to $licz-
ne“—i pochdd na dalsze poszukiwanie cudéw.

Depcac Rubensowi po pietach znajduje-
my go i w innych koSciotach: Sw. Pawla, Je-
zuitow, a nadewszystko w koSciele Sw. Jakoba.
Tego gmachu nie powiniene$ ominaé. Jest to
prawdziwa S$wiatynia sztuki, petna arcydziet
malarstwa, bogatsza chyba od katedry. Z gora
dwiescie lat (1491 — 1694) trwala budowa tego
koSciota i jego upiekszanie. Pézny gotyk. Zwie-
dzajac wnetrze, nie omieszkaj wejéé do krypt
i kaplic, wéréd ktorych odnajdziesz tez kapli-
ce rodziny Rubensa za gléwnym ottarzem. Za-
mys$lisz sie¢ zapewne nad plyta grobowa mi-
strza i napewno wpadniesz w zachwyt, wpa-
trujac sie w oltarz z obrazem Madonny. jed-
nem z najwigkszych arcydziel Rubensa.

Przenoszac si¢ z sSwiatyn Panskich do
muzedw, mozesz skierowaé naprzod kroki do
Muzeum Plantina i Moretusa, dwdch drukarzy,
w ktorych domu zbiory sie mieszcza. Przyj-
1zysz si¢ tutaj portretom Rubensowego pendzla.
nast¢pnie szkicom jego, rysunkom, tytulom ksia-
zek, winjetom 1 t. 3, z czego tatwo wywnio-
skujesz.ze mistrz pomagal tez do uswietnienia
dziel drukarskich. .

Znacznie wigeej czasu po$wigcié¢ musisz
Krolewskiemu Muzeum Sztuk Pi¢knych. Mic-
sci sie {u najciekawsza kolekcja Rubensa i je-
go szkoly. Na pewno zdumienie ci¢ ogarnic.
gdy przejrzysz w kopjach przeszlto dwa tysia-
ce najlepicj zachowanych dziet genjalnego An-
twerpianina. Nie tylko kopje zebrano w tym
patacu sztuki. W roznych miejscach wyltawiasz
dziesiatki orvyginalow Rubensa. Nigdzie chyba
tak dobrze jak tutaj nie mozna sobie wyrobi¢
pojecia o rodzaju jego tworczosci. Przy okazji
kilka stow o Rubensie.

Pamietasz, jak, zwiedzajac muzea w Da-
ryzu, Berlinie. Wiedniu. Londynie. ¢zy Mona-
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chjum, szukaliSmy z pasja dziet Rubensa? Rzu-
caliSmy drwiny 1 slyszeliSmy dokola siebie
zloSliwe uwagi pod adresem ksztattow nader
obfitych, piersi kobiecych, wylewajacych sie
z objeé poteznych, kragltych ramion, — wzbu-
rzonych fal brzucha, bioder umykajacych z pod
wspaniatego tulowia, — roznych czescei ciala,
walczacych wzajemnie o wyzszo$¢ posiadania
wiekszej iloSci posiadanego sadta. juzto przy-
znaé trzeba, ze mistrz rodzil ksztalty, tryska-
jace zyciem 1 zdrowiem,—rodzif nie gorzej od
najzdrowszej matki. Dzieci plci zenskiej tuczyl,
chlopcéw gimnastykowal doskonale, a nastep-
nie zaprzegal twory swoje do stuzby jakiej§
namietnoéci, jakiego§ wspaniafego wysitku, w
ktorym pozostaly do dzi§ dnia, wierne roli
wieczne], jaka przekazal im nieSmiertelny
tworca.

Mozna nie zachwycaé sie wykwintnoécia
stylu czy pomystéow, przypadajacych niejedno-
krotnie do gustu rzeznikowi, chodowcy niero-
gacizny, albo wlascicielowi gospodarstwa mle-
czarskiego, a jednak.. A jednak Piotr Pawel
Rubens stawa swoja wybiegl daleko poza oj-
czyzne, potezne ksztalty jego postaci opano-
waly §wiat artystyczny, wniknely do palacow
sztuki wszystkich kulturalnych pansiw $wiata.
Zakazane typy marynarzy portowych, wlocze-
goéw antwerpskich, stuzacych z tutejszych szyn-
kéw, rozlane ciala dziewek flamanckich —
wszystko to zajmuje miejsca w przybytkach
sztuki wéréd wikwintnych portretow arystokra-
cji $wiatowe].—Skadze u licha taka poufalo§é?

Tajemnica powodzenia Rubensa lezy o-
czywiscie w wielkosci jego, w genjuszu, ktory
trzyma ludzi pod potega suggestji od kilku
wiekow po dzi§ dzien. Z gora dwa tysiace
plécien, natchnionych zyciem rozsiewa blask
stawy szczesliwego malarza, ktory juz za zy-
cia dzieki cudownej wymowie pendzla osiag-
nal zaszczyty i bogactwa, a po $mierci otrzy-
mal najpiekniejszy dar ludzkosci: nieSmiertelna
stawe. Potega tworcy jest cnota artysty waz-
niejsza od jego szlachetno$ci, od waloréw e-
tycznych — to stara bajka. Artysta genjalny
drwié moze z powszechnie uznanej, banalnej
estetyki. Cokolwiek stworzy,—musi si¢ podzi-
wiaé. Studwudziestokilogramowa dziewica, kto-
ra moda wspoélezesna zakwalifikuje do muzeum
pokracznych osobliwosci, wisi w galerjach sztu-
ki jako arcydzielo pigkna.

Otéz tutaj wladnie, w Antwerpji najwy-
mownie] przemawia sila tworczoser Rubensa.
Zaprzaglszy swoja bujna wyobrazni¢ do ryd-
wanu sztuki rveligijne] chrzescijanskiej i mito-
logji pogafskiej, porwal Chrystusa, Swietych
Panskich, oraz bohateréw i bogéw poganskich
z ich cieptych, slonecznych siedzib na pdinoc
w swoje strony ojczyste 1 wySpiewal mocnemi
barwami, barwami napojonemi krwia rzeczy-
wistoéci ziemskiej boskich przybyszow innego
Swiata.

Ale nie tylko motywy religijno-mitolo-
giczne sa treScia obrazow Rubensa. Tasama
wytrawna reka rzucata na ptétna wzniosle ale-
gorje 1 dosadne sceny mifosne, walki ludzi i
zwierzat, zabawy ludowe i t. d. Mistrz czer-
pal pelna dlonia tre$é¢ nieba i ziemi.—Oto czto-
wiek, prawdziwy czlowiek, syn globu, zawie-
szonego miedzy niebem i piektem.

Na dzisiaj dosyé. Ide do ogrodu zoolo-
gicznego dla odetchnigecia zyciem zwierzat po
goérnolotnej zabawie z mistrzami. Mam nadzie-
je, ze w zwiazku z moja zoologiczng wypra-
wa, list nastepny bedzie mniej nudny od tego.
Wiec bywaj...

Antwerpja, w lipcu...

Nowa Antwerpja jest jak nowa Warsza-
wa: duzo jeéli nie pieknych, to w kazdym ra-
zie komfortowych gmachéw, szerokie ulice,
obramowane necacemi wystawami sklepowemi,
poprawnie utrzymane chodniki, kawiarnie, do§é
wytworne restauracje, teatry, parki, wiele po-
mnikéw. Trudno, tazac po Antwerpji, nie za-
uwazyé drapacza chmur, o ktérym mieszkan-
cy Antwerpji z dumg opowiadaja, ze jest naj-
wyzszym domem w Europie. Liczy sobie 87 i
Vs m. wysokosci, ma 27 piate. Zeby ten nie-
zgrabny olbrzym, przytlaczajacy cielskiem sa-
siednie gmachy, przyczynial si¢ do podniesie-
nia poziomu estetycznego miasta, nie powiem,
Wiem tez, ze rozne inne osobliwo$ci Antwer-
pit mato Cie zainteresuja.

Zato wszystko, co ma zwigzek z zyciem
portowem jest zawsze nowe i zawsze ciekawe.
Pamietam zreszta doskonale nasze wioczegi po
zaulkach portowych Marsylji, Hamburga, Lon-
dynu, Neapolu... PéjdZmy nad brzegi glebokiej
Skaldy na $liczne, szerokic na sto meirow bul-
wary, skad bezprzerwnie obserwowaé¢ mozesz
ruch okretow, doskonate urzadzenia portowe.
czynigce z Antwerpji wspantaly port przefa-
dunkowy. PrzejdZmy na tarasy, biegnace nad
magazynami przy bulwarze Van Dycka 1 Jor-
daensa, dalej przez starozyiny Steen, ktory byt
jeszeze w dziesialym wieku zamkiem, zejdz-
my do nizszych bulwaréw, aby po doéé diu-
gim marszu zanurzyé sie w labiryncie base-
néw,—olbrzymich zbiornikéw wody, mogacych
pomieséci¢ najwieksze okrety Swiata, obwatlo-
wanych mechaniczna obstuga statkow i mro-
wiem stuzby portowej.

Wieczor zapada. Wycolajmy sie stad, bo
— wiesz przecie — zycie ludzkie warte jest
w takich ustroniach tyle, co zycie psa kula-
wego lub pchty.

Jako§ niedaleko od basenu Guillaume‘a
zawadzitem o knajpe marynarska. Otz postu-
chaj, jaki miatem tam spektakl. Wiadomo Ci
dobrze z do$wiadczenia, ze marynarze, ktérzy
plywaja miesigcami po zimnej wodzie, gdy
znajda sie na ladzie. krew zaczyna w nich ki-
pie¢. Ci chlopey, spragnieni. zeby do rany ich
kto przytozyl i poznal ich dobroé. kraja przy
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lada okazji cialo blizniego, jak kawalki wie-
przowiny na pétmisku. Zdali egzamin z swojej
krewko$ci 1 teraz.

Na poczatku byla w knajpie zgoda, prze-
czysta atmosfera znoszenia w spokoju towa-
rzystwa blizniego, zanieczyszczana jedynie o-
btokami dymu tytoniowego, potem marynar-
skich nog 1 trupim zapachem rozkladajacych
si¢ morskich ryb. W tem rozkosznem powie-
trzu unosily sie skoczne tony harmonji.

Ale raj na ziemi trwaé wiecznie nie mo-
ze. Dobre wino otrzezwia moézgi, pograzone
w letargu blogiej pierwotno$ci. Marynarze przy-
pominaja sobie, ze zyjemy w dwudziestym
wieku, wicku tanca i awantur. Dalejze do tan-
ca z hukiem i trzaskiem! Dziewczeta czekaly
niecierpliwie na ten moment opamietania. Da-
ja sie chwycié przez potatuowane, zylaste ta-
Py, prowadzi¢ w zatoczenie sie tahca.

Muzykanci staja w drzwiach wyjscio-
wych.
Kilka par wysypalo sie na chodnik. Noc
jest pogodna, gwiazdy $wieca, z daleka idzie
tajemnicza muzyka rozkolysanych fal. Chce
si¢ kochaé i tanczyé. Rumiefica zycia dodaja
muzyce cmokania pocalunkéw. Dobrze jest
posiedzie¢ w takiej spelunce przy lampce do-
skonatego wina po dlugiej, monotonnej jezdzie
na okrecie. Ale nie tylko posiedzieé. Porwalem
si¢ za przykladem marynarzy z miejsca, by
pokrecié w zawrotnym walcu belgijskie ciato
po chodniku Antwerpskim. Nastroj przedni.

Céz, kiedy w jednym kacie stychaé juz
pomruk burzy. Jezyk romanski nagromadzit
chmury. Oto jeden z polskich marynarzy —
ktorych paru obsiadlo stét w rogu knajpy —
rozmawia z Wallofczykiem po francusku. Pod-
niesiony trunkiem w uczuciu patryjotycznem
potezny IFlamandczyk kipi i szydzi z francus-
kiej gadaniny. Gdy Polak przeciw niegrzecz-
nemu zachowaniu zaprotesiowal delikatnem
{/dO] cholery®, ustyszal przymilne ,Polnisches

ieh®,

— Zle bedzie — zorjentowatem sie od-
razu.

Na potulnych polskich twarzach zaigraty
zawadjackie ogniki miedzynarodowych wy-
gow.

— Nauezmy ich moresu — rzucil maly
marynarczyk, w ktérym poznalem skromnego
kuchcika okretowego.

— 7Zbija go na kwasne jablko— przeczu-
walem.

A kucheik stal juz twarz przy twarzy
przeciw grupie zabijakow flamandzkich.

{ — Odszczekajcie plugawe stowal—krzyk-
nal.

W odpowiedzi olbrzymi drab grzimotnal
go piescia w pierS. Kuchcik zwinal reke. Te-
raz dopiero zauwazylem, ze ten maly czlowiek
ma reke jak potezny mlot. Reka ta zwalila
jednego [Flamandczyka z ndg, drugiego wytra-

01

cita w kat przeciwlegly, trzeciemu puscita far-
be z nosa. Wolne przej$cie uczynilo sie w ciz-
bie flamandzkiej.

PrzejSciem tem sunela gesiego grupa pol-
skiej stuzby okretowej.

Wtem stolek zachybotal sie nad glowa-
mi i runal na jednego z Polakow.

— Szlag — by was trafil! — podnidst sie
zlowrogi krzyk. Zablysty mnoze. Po krotkiej
chwili dwéch Flaman(ﬂ')w walalo sie na ziemi.
Polacy szli w kierunku wyjécia, zwycigscy,
ale z guzami, a jeden nawet z krwawigca ra-
ng. Nadbiegla zaalarmowana policja. — Domy-
§lasz sie, jaki byl epilog. Pomieszane jezyki
wypelnity kilka cel aresztanckich. Pogotowie
ratunkowe opatrzylo rannych.

Bylem, przyznam Ci sie, po calem tem
zajéciu w strachu o los naszych chlopcow. No
i troche palit wstyd za polska marynarke. Przy
okazji zapytalem potem kapitana polskiego
statku, jak zlikwidowana zostata sprawa awan-
tury. Ledwo sobie przypomnial i u$miechnal
sie.

— ,Zwykle zajScia marynarskie. Do ta-
kich awanturek w kazdym porcie sg przy-
zwyczajeni. Po dwéch dniach wszystkie zuchy
byly z powrotem na moim statku. Dostali tyl-
ko oczywiécie ojcowska ruge.“ — Sprawa ta
wiec zostala zlikwidowana. Ale kwestja fla-
mandzka w Belgji zyje, rozwija sie w najlep-
sze, nabiera na ostrosci. Przy tej okazji przy-
pomina mi sie nasza -kwestja ruska®, ,kwe-
stja zydowska®, ,biatoruska®, we [rancji np.
.kwestja bretonska”, w Anglji , szkocka*,
w Hiszpanji ,katalonska™ i t. d. i t. d. Lud-
no$¢ Furopy zamiast sie¢ konsolidowaé, jedno-
czyé, rozbija si¢ na coraz drobniejsze grupy.
rézniczkuje. Odgrzewa si¢ historyczne bigosy—
zdawatoby sie¢ juz zjedzone i przetrawione.
A najgorsza rzecz, ze kazdy nowy ruch ma
swoja bezsprzeczna racje.

Dlaczego np. jezyk francuski ma byé
w Belgji panujacym? Dlatego, ze Wallonowie,
zajmujacy tylko poludniowa cze$é panstwa,
t.j. Ardenny, dorzecze Mozy—stanowia w Bel-
gjt mniejszo$¢é? 1 ze ci Wallonowie wcale nie
sa Francuzami, gdyz maja duzo krwi celtyc-
kiej i germanskiej.

I'igla jezykowego splatata panstwu rzecz
naturalna — historja. Ale historja trwa i fakty
istniejace mozna zmieniaé. Skoro niesprawie-
dliwie si¢ kiedy$ stato, czy znaczy to. by
trwalo wiecznie? A wiec bunt. Flamandowie
czujg w sobie stusznie posmak krwi german-
skiej, boé naleza do grupy ludéw dolno-nie-
mieckich.

Dzieje mogly nauczyé Flamandéw niena-
wisci do jezyka francuskiego. Przyniosty go do
Belgji sfery arystokratyczne. Jezyk flamandzki
zostal zepchniety w szary kat, a w czasie oku-
pacji hiszpanskiej, zupelnie wyrzucony poza
nawias, a dziela literatury flamandzkiej zosta-
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Iy na rozkaz ksiecia Alby masowo spalone.
Sponiewierany jezyk znalazl jedynie ratunek
w ksiazkach do nabozenstwa, w podaniach lu-
dl(()wych i wérod szarego tlumu ludnoéci wiej-
skiej.

W dziewietnastym wieku zaczely si¢ dla
jezyka flamandzkiego lepsze czasy. Przylacze-
nie Belgji do germanskiej Holandji 1814 roku
spowodowalo nadanie omawianemu jezykowi
pewnych praw. Po oderwaniu panstwa Belgij-
skiego od Holandji 1830 roku rozpoczatl sie na
wielka skale odrodzeniowy ruch flamandzki.
Jak np. w Norwegji, Szwecji, czy na Ukrainie
pionierami odrodzenia stali sie pisarze i po-
eci, jak J. Fr. Wilems, Ph. Blammaert, Em.
Hiel 1 iomi. Ruch zdobywal pozycje po pozy-
cji. W drugiej polowie dziewietnastego wieku
zaczeto dopuszezaé jezyk flamandzki do sadow
i szkolnictwa $redniego. W 1898 roku ogloszo-
no go jako réownorzedny w urzedach i w sa-
dach. W dwudziestym wieku ruch flamandzki,
ktory objal wszystkie warstwy spoleczne roz-
wija sie coraz potezniej. Oliwy do ognia do-
dali Niemcy. W czasie wojny S$wiatowej chy-
trzy, a mocni okupanci nie omieszkali podsy-
ca¢ w sercach flamandzkich nienawisci do
francuszezyzny, darzac separatystow flamandz-
kich duzem poparciem i wielkiemi nadziejami
na przyszlo§é. Czeé¢ Flamandow, tak zwani
aktywisci ztakomili si¢ na przysmaki niemiec-
kie i1 przyjeli od okupantéw rézne ustepstwa,
miedzy innemi jako zadatek uniwersytet w Gan-
dawie. Po wycofaniu sie szczodrych opieku-
now niemieckich odebral rzad belgijski Fla-
mandom obce przysmaki, ale powoli wobec
napierajacej groznie fali ustepuje na réznych
terenach.

W chwili obecnej Flamandowie nie czuja
sie zgola nasyceni. Walcza nadal coraz na-
migtniej. zabarwiajac stuszne dazenia szpetna
nienawi§ciag. Skrupia sie ta przyjemnosé i na
przybyszach. Wiesz, Zdzichu, gadaj w Antwer-
pji lepiej z ludzmi po niemiecku. IFrancu-
szeczyzna narazi cie na gburowate, niechetne
odpowiedzi, a nawet na zle i pogardliwe mil-

czenie. Zdarzylo mi sie to niejednokrotnie na-
wet w tramwajach, czy w rozmowach z poli-
cja. Zdaje sie cztekowi,—szczegélnie gdy wra-
ca z Londynu, oczarowany niezwykla angiel-
ska uprzejmoscia — ze, zwiedzajac Antwerpje,
podrézuje po belgijskiem Kongo, wéréd wro-
gich szczepow afrykanskich. Nienawis¢ i obniza
jednak kulture zastraszajaco. Zdaje mi sie cza-
sami, ze Europa rzadzi dzisiaj — jezyk. Belze-
bub, niewyczerpany w swoich figlach skorzy-
stal z dawnego kawalu pomieszania ludziom
jezykéw 1 poprzywiazywal sznureczkami, sple-
cionymi z nerwow, serca ludzkie do ozoréow.
Ale nie na tem koniec. Nastawil w ten sposéb
ludzki instrument, Ze podrazniony tonem obcej
mowy, zaczyna drgaé, burzy¢ sie, chwytac
nawet w rece, co sie trafi i ciskaé w kierun-
ku obcego jezyka. Zadziwiajagca zabawa! —
Gdybym dostal do eksperymentu jakie nie-
mowle, normalnie urodzone, nauczylbym je je¢-
zyka, ktérego nikt nie rozumie, jakiego$ ,San-
to Belsebubo Cherubo“i — jestem pewien,—ze
mo$] wychowanek walczylby z calym S$wiatem,
chciatby stanowié nietylko odrebny naréd, ale
tworzy¢ — rozumie sie — niezalezne pafnstwo.

Zawdzieczajac niezwyklemu figlowi Bel-
zebuba, mieliémy niedawno wojne S$wiatowa,
teraz mamy rézne ,ruchy®, nie liczac groma-
dy nienawidzacych si¢ juz oddawna wlascicieli
obeych jezykow, oraz wodzéw szowinizmu
w postaci Mussolinicgo i Hitlera. ktérym Bel-
zebub dal peki sznurow w garSci, a oni ciagna
za te wyprobowane sznurki nienawisci, i $imie-
ja sie. ze pajace narodowe wywalaja jezyki.
za ktoremi idzie jednolity front serc.

Ale doéé o nienawi$ciach narodowych.
Dopdki zyje bohaterski krol Belgow, Albert I,
niema obawy o rozdarcie polityczne Belgji *).
Ale, co w razie jego $mierci? Zobaczymy. Tym-
czasem dzisiaj moge jeszcze w Antwerpji wy-
spaé si¢ spokojnie. A wigc — dobranoc!

*) Autor pisal przed tragiczna $miercia krola Al-
berta 1.

(c. d. n)

- Nowa Konstytucja.

Walka o nowa konstytucje zak' nczyla sie
dnia 23 marca b. r. W tym bowiem dniu Sejm
Rzeczypospolitej przyjal poprawki Senatu do
tekstu Konstytuejr. opracowanego przez B. B.
W. R. W przeciwienstwie do Konstytucji z r.
1921, nowa konstylucja nie byla przedmiotem
walki i dyskucji prasowej z punktu widzenia
praw wyznaniowych. Wprawdzie w pierwot-
nym projekcie wysunieto zasade, ze prezydent
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ma by¢ katolikiem i ma skladaé $lubowanie
w katedrze, lecz w projekcie ostatecznym, zglo-
szonym do laski marszalkowskiej, opuszczono
to postanowienie. a nie chcac wywolywaé nie-
potrzebnych walk, pozostawiono w nowym pro-
jekcie artykuly konstytucji z roku 1921 o pra-
wach wlasnosci obywateli (art. 99), o prawach
mniejszoéci jezykowych, wyznaniowych i na-
rodowych (art. 109—110), o wolnoSci sumienia
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i wyznania (art. 111—112), o prawach zwiaz-
kow religijnych 1 kosciolow (art. 113—116), o
prawach nauczania i o nauce (art. 117—118),
o obowigzku nauczania religji w zakladach
naukowych (art. 120).

Episkopat polski pismem z dn. 21 kwiet-
nia 1931 r. przestal premjerowi Slawkowi, mar-
szalkom seymu i senatu tudziez prezesom klu-
béw parlamentarnych ,,Uwagi w przedmiocie
zmiany konstytucji“, wychodzac z zalozenia,
ze ,,uwzglednienie postulatéw, zgodnych z wie-
kowa tradycja Polski, zabezpieczy prawidlowe
wspolzycie panstwa i koSciola, zapewni kato-
likom naturalne ich prawa w dziedzinie zycia
religijnego 1 kulturalnego, a usuwajgc niebez-
pieczenstwo tar¢ 1 walk wewnetrznych, stwo-
rzy silne podstawy spokojnego, sprawiedliwe-
go 1 zgodnego z glosem sumienia rozwoju zy-
cia kulturalnego w Polsce. Otéz w ,,Uwagach®
spotykamy taka propozycje: ,,Religja rzymsko-
katolicka wszystkich obrzadkéw, bedaca reli-
gla przewazajace] wiekszoéci narodu. zajmuje
w panstwie naczelne stanowisko“... 1 do tego
uwage: ,,Nie wspominamy o naczelnem stano-
wisku ,,wéréd réwnouprawnionych wyznan®,
aby nie mieszaé Religji katolickiej z innemi
wyznaniami“, Dalej czytamy taka propozycje:
..Koécioly i wyznania mniejszo$ci religijnych,
zarejestrowane przez panstwo, rzadza si¢ wlha-
snemi ustawami, ktorych zatwierdzenie podle-
ga panstwu. Nie zarejestrowanym dotychczas

wyznaniom panstwo nie odméwi zarejestrowa-
nia i zatwierdzenia ustaw o ile ich urzadzenia,
nauka i ustré] nie sa przeciwne porzadkowi
publicznemu 1 obyczajnoéci publicznej. Stosu-
nek panstwa do tych kosciolow i wyznan be-
dzie ustalony w drodze ustawodawczej po po-
rozmieniu si¢ z ich prawnemi reprezentacjami*.
Episkopat wysuwal takze hasto szkoly wyzna-
niowej. Sejm nad ,,Uwagami“ przeszedl do po-
rzadku dziennego i uchwalil Konstytucje, kto-
ra zapewnia nie tylko wolno$é sumienia (art.
5), ale i wolno§é wyznania i rownouprawnie-
nie wyznan (art. 81, 2). Piekna zasade o wza-
jemnym stosunku praw i obowiazkéw stanowi
art. 7: 1) WartoScig wysitku i1 zastug obywa-
tela na rzecz dobra powszechnego mierzone
beda jego uprawnienia do wplywania na spra-
wy publiczne, 2) Ani pochodzenie, ani wy-
znanie, ani pleé, ani narodowo$é nie moga byé
powodem ograniczenia tych uprawnien. — Wy-
suniecie w rzedzie 10-ga przyﬁazaﬁ obywatela
polskiego powyzszej zasady bylo koniecznc™ze
wzgledu na prawa, jakie konstytucja przyzna-
je mniejszo$ciom narodowym 1 jezykowym.
Nowa konstytucja zaciera roznice mie-
dzy wiekszo$cig a mniejszo$cia, zna bowiem
tylko obywateli, jednakowemi obdarzonych
prawami, zespolonych w harmonijnem wspot-
dzialaniu na rzecz dobra powszechnego.
[Ew-Pol.

S. p. LEON BLASZKOWSKI

W dniu 26 kwietnia w godzinach wie-
czornych zmarl w Warszawie po dlugiej 1 ciez-
kiej chorobie, w wieku lat 78, §. p. Prezes
Leon Btaszkowski, Sedzia Sadu Najwyzszego
w stanie spoczynku.

W zmartym stracit Polski Koséciél Ewan-
gelicko - Reformowany jednego z najbardziej
przywiazanych, ale 1 najbardziej zastuzonych
dla Kosciola synéw swoich. Urodzony i wy-
chowany w Warszawie, spedzit & p. Prezes
Blaszkowski cate swe zycie w mieécie rodzin-
nem. Prawnik z wykszialcenia poswiecit sie
zmarly, po krotkiej aplikanturze sadowej, prak-
tyce adwokackiej, zajmujac z czasem czoto-
we stanowisko wérod palestry warszawskie;.
W pierwszych latach wojny $wiatowej staje
w szeregach organizatorow sadownictwa pol-
skiego, z poczatku z ramienia Komitetu Oby-
watelskiego, a nastepnie, powoltany przez De-
partament Sprawiedliwo$er Tymezasowej Rady
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Stanu, organizuje i otwiera pierwszy polski
Sad Okregowy w Warszawie 1 staje si¢ jego
pierwszym Prezesem. Po odzyskaniu niepod-
leglosei, jako ustawowo Przewodniczacy Glow-
nej Komisji Wyborczej w Warszawie, przepro-
wadza w roku 1919 pierwsze w Warszawie
wybory do pierwszego Konstytucyjnego Sejmu
Rzeczypospolitej Polskiej. W grudniu tego sa-
mego roku dekretem Ministra Sprawiedliwoéci
mianowany zostaje Sedzig Sadu Najwyzszego
i wzad ten piastuje przez lat dziesie¢, dopdki
rozpoczynajaca sie¢ choroba nie zmusita go do
usuniecia si¢ w stan spoczynku. Za wybiine
zastugi na polu organizacji Sadownictwa Pol-
skiego odznaczony zostal §. p. Prezes Blasz-
kowski Komandorja Orderu Odrodzenia Polski.

Prace swa w Koéciele naszym i dla Ko-
§ciola rozpoczal §. p. Prezes Blaszkowski juz
w mlodoéci.  Jako dwudziestoszescioletni mto-
dzieniec powolany zostal na Czlonka Kolegjum
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Koécielnego Zboru Warszawskiego, a w cztery
lata p6zniej zostal wybrany przez Synéd Ko-
$ciola naszego na Radce Konsystorza, na kto-
rem to stanowisku pracowal owocnie dla do-
bra KoSciola przez lat pietnascie. W roku 1902
Syndéd Kosciota powolal go po raz dsmy na
urzad pierwszego Radcy Swieckiego Konsysto-
rza, lecz wladze rosyjskie w Petersburgu wy-
boru tego nie zatwierdzily, uwazajac zmarlego
za politycznie nieprawomyslnego. | po za Kon-
systorzem, nie zajmujac w Zarzadzie koéciel-
nym zadnego urzedu, nie przestal §. p. Leon
Bfaszkowski zywo interesowaé si¢ sprawami
ojczystego Koéciola, a jego rozlegla wiedza, wy-
robienie zyciowe, polaczone z goracem przy-
wigzaniem do Koéciota swych ojcow 1 serdecz-
na troska o jego powage, dobro i rozwaoj, spra-
wily, ze cieszyl sie on wséréd wspotwyznaw-
cow swoich wielka powaga. a glos jego na ze-
braniach synodalnycﬁ i parafialnych brany byt
zawsze pod uwge przy decyzjach, jakie na
zebraniach tych zapadaty. Nie bylo tez chyba
wypadku, aby do réznych Komisyj i Komite-
tow synodalnych nie powotywano §. p. Preze-
sa Blaszkowskiego, a jego sumienno$¢ i gorli-
wo§é w pracy przyczynialy si¢ zawsze wal-
nie do pomyslnych wynikéw prac tych komi-
tetow. Powszechne wéréd wspdétwyznaweow
uznanie, jakiem si¢ zmarly nasz cieszyl, wy-
razito sie tez w powolaniu go w roku 1909 po
raz pierwszy na najwyzsze stanowisko i god-
no$¢ w Koéciele—Prezesa Synodu Kosciola na-
szego. Aczkolwiek Prezes Synodu sprawuje
swe czynnoéci lylko w czasie sesji synodal-
nej, raz do roku odbywanej, niemniej powaga
swoja wywiera on wielki wplyw na caly bieg
spraw koScielnych, to tez na stanowisko Pre-
zesa Synodu powolywani bywaja tylko najgo-
dniejsi, a zmarly §. p. Leon Blaszkowski po-
wolywany byl na urzad Prezesa Synodu czter-
nascie razy. co najlepiej $wiadczy o uznaniu
spoleczenstwa naszego koScielnego dla zalet

umysltu 1 serca zmarlego, oraz zastug jego dla
Kosciola.

W miedzyczasie wybrany tez byl & p.
Leon Btaszkowski w roku 1915 na stanowisko
Prezesa Kolegjum Kos$cielnego stolecznego Zbo-
ru naszego w Warszawie, ktore to stanowisko
opuéci¢ byl zmuszony w roku 1919, powolany
bedac na trudne i odpowiedzialne, ale zara-
zem wdzieczne stanowisko jednego z gtéwnych
organizator6w polskiego sadownictwa w wol-
nej, zjednoczonej i niepodlegle] Ojczyznie na-
szej.

! Jako cztowiek odznaczal sie §. p. Leon
Blaszkowski wielka uprzejmoScia, uczynnoécia
i dobrocia serca, to tez jednal on sobie serca
wszystkich, zdobywajac wielkie grono odda-
nych sobie przyjacidl, ktorzy te zalely charak-
teru zmartego wielce sobie cenili.

Pogrzeb §. p. Leona Blaszkowskiego odbyt
sie z Kosciola naszego na Lesznie na cmentarz
parafialny do grobu rodzinnego w poniedziatek
dnia 29 kwietnia w godzinach popoludniowych
z udzialem pieciu duchownych naszych i bar-
dzo licznego grona rodziny, przyjaciol, kole-
géw 1 znajomych zmarlego.

Jego osieroconej i owdowialej Matlzonce,
z ktéra zmarly przezyl lat 46 w szczeSliwem
pozyciu malzenskiem, jego dzieciom 1 wnukom
wyraza redakcja ,,Jednoty“ na tem miejseu
stowa najzywszego wspétczucia i wspdétubole-
wania i uczucia goracego zalu z powofu Smier-
ci najlepszego meza i ojca, wiernego syna Ko-
Sciota i zasluzonego obywatela kraju! g
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Na wydawnictwo ,JEDNOTY¥,

Oprécz prenumeraty wplacili na wydawnictwo:
W-ny p. Wiktor Voit — Warszawa zt. 3.00
Serdeczne dzieki!

PORZADEK NABOZENSTW

w Warszawskim Kosciele Ewangelicko - Reformowanym na miesiac maj 1935 r,
Naboieristwa rozpoczynaja si¢ o godzinie 11.15 przed pol., o ile nie jest podana inna godzina.

1. Piatek, dn. 3.V (Swicto Narodowe) naboz. o godz. 9 rano . . . ,
2, Sobota, dn. 4.V — Przygotowanie do Komunji S-ej o godz. 6 pp. . e
3. Niedziela, dn. 5.V (I N. po Zmartwychwst. Pafiskiem), naboz. o godz. 10 rano

z Konfirmacjg i Komunjg S-ta

o

poéredniem do niej przygotowaniem . . .

6. Niedziela, dn. 26.V (V N. po Zmartwychwst. Paiskiem), nabozehstwo ewangeli-

zacyjne o godz. 10 rano.

7. Czwartek, dn. 30.V (Wniebowstapienie Paiskie)

Niedziela, dn. 12.V {III N. po Zmartwychwst. Panskiem), e e e
5. Niedziela, dn. 19.V (IV N. po Zmartwychwst. Panskiem) z Komunja S-ta i bez

Ks. ptk. K. Szefer.
Ks. J. Jelen.

Ks. St. Skierski.
Ks St. Skierski.

Ks. J. Jelen i

Ks. ]. Jelen.

Ks. John Thorpe i Ks. W. W. Martin.
R Ks. J. Jelen.
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